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bg BesonacHocT

Be3onacHocT

® [[poyeTeTe BHMMATETHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NMpodykToBata MHopmauuma, 3a
no-HaTaTbliHa cnpaBka v 3a cneaBalmMte COOCTBEHULM.

= He cBbp3BanTe ypeaa B c/lydan Ha noBpeaa, nosyyeHa no Bpeme
Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

M3nonaeanTe ypeaa camo:

B C OPUTMHA/IHM YaCTU U NPUHAONEXHOCTU. [1pK LWeTH nopaam M3nons-
BAHETO Ha Yy)XaW NPOAYKTV rapaHuuaATa rydu BasiMaHOCTTa CH.

® 33 YUCTEHE Ha TEKCTWU/IHW M TBBPAN NOAOBU HACTUIIKM.

® 33 NoYyCTBaHe B NOArOTBEHU 30HM.

® B JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NMOMELLEeHUA B JoMallHa 0OCTaHOB-
Ka npu cTanHa Temnepartypa.

® Ha BMcoumnHa Ao 2000 M Hag MOPCKOTO paBHULLE.

M3nons3eanTte cuctemaTa 3a NoUnCTBaHe camo:

B 3a rNMpuioxXeHuAd, ornnMcaHn B HACToALWOTO PBbKOBOACTBO.
= 3a CMy4YeHE N MMEHE Ha Inagkwu, YCTOIZL'IVIBVI Ha BJiara 18bpan noao-
BE.

He nsnonssanTe ypeaa:

® 33 MOUMCTBAHE Ha XOPa U XKMBOTHMU.

® 33 U3CMYyKBaHe Ha BpeaHu 3a 3ApaBeTo, MpeaMeT! C 0CTPU pbOoBe,
ropeLLy UK ropAalm cyocTaHLmm.

B 33 UBCMYKBaHE Ha BaXKHW UM TEeUYHU CYyOCTaHLMM.

® 33 UBCMYKBaHe Ha /1IeCHO 3ana/MMK WK B3PUBHM BELLECTBA U raso-
BE.

® 33 3aCMyKBaHe Ha nenesn 1 pwmkaa.

B 33 U3CMYKBaHe Ha npax oT TOHEeP OT MPUHTEPW U KOMUPHK MaLLKHM.

® 33 3aCMyKBaHe Ha CTPOMTE/IHM OTNadbLM.

He n3nonssanTe cucremara 3a NoYynMcTBaHe:

B 33 MOYMCTBAHE Ha HeYMIbTHEHM / HeTPeTMpaHK NoJ0BE U KOPKOBM
noaose.

B 33 MNOYMCTBAHE Ha MHOIo rpyoOu NOBBLPXHCOTH (Hanp. OeToH, ac-
dan)

B 33 MNOYMCTBAHE Ha KUIUMU, TanuLepun 1 Matpaum.

B 33 UBCMYKBaHe Ha TEYHOCTU UK NeNKaBK, MCTU CyOCTaHLMM.

PaskauyeTte ypena oT e/1eKTpo3axpaHBaHeTo, ako:
® oyncTBate ypena.

Toau yped MOXe [a ce n3nonsea oT Aelja Ha Bb3pacT Had 8 roanHu 1
OT NiMLia C HamaeHn GU3NUYECKU, CETUBHM WK YMCTBEHM CMIOCOOHOCTH
8



BesonacHocTt bg

WKW IMNca Ha oOnuT U/WNK 3HaHWA, ako ca noj HabntoaeHwe unu ca uH-
CTPYKTMPaHW OTHOCHO Be3onacHata ynoTpeba Ha ypena u ca pasdpa-
JIM NpouaTMYaLlMTe oT ynortpedara onacHoCTH.

[euata He TpAbdBa Aa urpasT c ypeaa.

MouncTBaHETO M NoaapwKKaTa oT cTpaHa Ha noTpeduTtena He TpAdBa
[a ce u3BbplBarT oT Aela 6es3 HabntoaeHue.

YKasaHuA 3a 6e3onacHocCT
CnasBsaiTe ykazaHuaTa 3a 0e30nacHOCT.

>

Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
KaTa C M3TOYHMULM Ha TOM/IMHA UM TOPEeLLUM YacTu Ha ypeaa.

Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
)ara ¢ OCTPW BbPXOBe Wn pbOOoBe.

Hukora He npervBainTe, He NPUTUCKaNTE K He MpoMeHanTe kadena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

CBbp3BanTe 1 ekcnioatMpanTe ypeaa caMo B CbOTBETCTBUE C [aH-
HWTe Ha pabpuuHata Tadenka.

YpenbT TpAadBa fa ce CBbP3Ba KbM e1eKTpuyecka mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK €AMHCTBEHO NOCPEACTBOM MHCTAIMPaH cnope npasu-
narta 3a3eMeH KOHTakT.

Cuctemara oT 3alUMTHU NPOBOAHULM Ha e/leKTpuyeckara crpaaHa
WHCTanauma TpAdBa Ja e MHCTa/iMpaHa CbrnacHo U3nckBaHUATA.
Camo obyueH 3a Lenta cneunanmMavpan nepcoHan TpAadea ga us-
BbpLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.

3a peMoHTa Ha ypeaa TpadBa ga ce n3nonseart caMmo OpPUrMHaIHK
PE3EPBHU YaCTH.

Ako KabenbT 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexxarta Ha Tosu ype 6bae nos-
peaeH, Tor TpAadBa Aa ce CMeHW OT MPOW3BOAMTENA UKW HEFOBKUA OT-
[len o oBcny)XBaHe Ha KJIMeHTH, uau OT ApYro imue ¢ nogodHa KBa-
nmoukauma, 3a aa ce n3berHar onacHoCTy.

Hukora He n3nonaeanTe NOBPeAEH ypea nam ctaHumA. CebpxeTe ce
cbe cnyxbaTa 3a oOcnyxBaHe Ha KnveHTn. —» CrpaHuya 18

Hukora He n3nonaeanTe ypea ¢ HanykaHa uav cuyneHa noBbpx-
HOCT.

Hukora He gbpnanTte kabena 3a CBbpP3BaHe KbM MpexaTta, 3a Aa oT-
NenvTe ypeaa oT e/lekTpo3axpaHBallata mpexa. BuHaru xsawante
Lencena Ha kabena 3a cBbP3BaHe KbM Mpexarta.

Hukora He HoceTe u He TerneTe ypeaa 3a kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara.

AKO ypeabT v kabensT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara ca nospeae-
HW, He3abaBHO M3abpNanTe Wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHEe KbM



bg

BbesonacHocT

Mpexara OT KOHTaKTa WaK U3K/IoUeTe NpeanasuTens B KyTuaTa C
npeanasuTesnu.

ManonaseanTte ypeaa camo B 3aTBOPEHU MOMELLEHWMA.

Hukora He n3naranTe ypeaa Ha cuaHa TOnnHa v Bnara.

3a nouncTBaHe Ha ypena He M3nos3BanTe MallmMHa 3a NoYMCTBaHe C
napa wau C BUCOKO HanAraHe.

He nouncTBanTe NpekoMepHO MOKPKU NOAO0BE.

» He notanAnTe B TEBUHOCTU M HE APBXTE MoJ Tevalla Boaa.

Camo obyuyeH cneuumanunanpaH nepcoHan TpAdBa Aa M3BbpLBa pe-
MOHTW MO NPUHAAEXHOCTTA.

Mpeaun noyncTBaHe BCUUKKM Kadenu 1 enekTpMuecku npeameTy aa
ce OTCTPaHAT OT noja.

MaseTe akymynaTopHaTa 6aTepua OT OrbH, TOM/IMHA U TPAWHO C/TbH-
YeBO TbUeHue.

» [lageTe akymynatopHarta 6arepua oT BoJa v NPOHWKBALLA Bnara.

Hukora He oTBapanTe akymynatopHaTta daTepus.

HeuanonseaHarta akymynatopHa 6artepua Aa ce nasw ganey ot me-
TanHW NPeaMeTH, Hanp. OPUCHU Knamepu, MOHETH, K/TKOYOBE, MUPO-
HW MW BUHTOBE.

Camo oBy4yeH cneumanuavpaH NepcoHan MoxXxe a CMeHsa akymyna-
TopHata 6aTepus.

Hukora He 3apexaarte akymynaTopHarta 6atepua U3BbH ypeaa.

» 3a 3apexgaHero Ha akymynaTopHara 6aTepus narnoss3sanTe camo

vV vvy VY

cepBuaHata ctaHuma VXBSD, npenocTtaBeHa ¢ ypeaa.

[Mpn NOYMCTBAHETO Ha ypeaa He M3Mnon3BanTe 3anaiMMm i Cbabp-
ally anKkoxos BellecTsa.

M3nons3earte caMo paspeLleHn OT NPOM3BOAMTENA afanTepu U Ka-
0esv 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

Hukora He cTbnBanTe BbpXy ypeaa.

He ce KauBauTe BbpXy CcepBM3HATa CTaHLMA.

NpbXTe ganey oT geua onakoBbyYHMA Marepuan.

He nonyckanTe fgeua aa urpaaTt ¢ onakoBbYHMA Martepuann.

AKO OT noBpeaeHa akymynaTopHa 6atepua nanusart napu, BkapanTe
CBEX Bb3yX.

» [1pn onakBaHWA NOTbPCeTe nAekap.

AKO OT nospeaeHa akymynatopHa datepua UsnmnsaT TEUYHOCTH, Npw
KOHTaKT C Ko)arta BeJHara usnjiakHeTe ¢ Boja.

» [1pn KOHTaKT C 0uMTEe OOMBIHUTEIHO NMOTLPCETE IeKapcKa NOMOLL.
» [oacyliaBanTe BNaXHUTe Noaose.

10

CtbnBanTe BHUMATE/IHO Ha BAXXHW NOAOBE.



MpenoTBpartABaHe Ha Matepuasntu et bg

» [IpbXTe Aasney oT BbPTALLM Ce YacTu pbLeTe, KocuTe, 061eKI0TO U1

>

LOPYTY NPUHAAIEXHOCTH.
He 6bplueTe ocTpu NpeameTy.

YKasaHuA 3a ynoTpebata Ha UH$pauepBeHH nasepu

CeHsopHKAT 6110k 3a LIDAR HaBurauuaTa u CEH30pUTE 3a OTKPUBaHEe
Ha pbOOBE M3MbYUBAT UHP PAYEPBEHA CBET/IMHA OT /ladepeH knac 1 no
Bpeme Ha padoTa.

JlazepeH noTpeduTencku NpoaykT

v

>
>

>

EN 50689:2021
IEC 60825-1:2014
EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

He HacouyBanTe nasepHua by KbM Xopa, TbM KaTto 3acnenaBaHeTo

MOXXe Aa NMPUUYNHK 3STOMOYKN.

He rnenante B NPEKUA UM OTPa3eHUA /Tbu.
Hukora He NPOMEHANTE TEXHUYECKU ypeaa unm ceorncTeara my.

lNMpenoTtBpaTABaHe Ha MaTepu-
anHu WweTu

AKO OT NMoBpeaeHa akymynatopHa Oa-
TEPUA M3TEKAT TEYHOCTU, MPOBEPETE
3aMbPCEHWUTE NPEAMETH U T NOUNUCTE-
Te.

» CMeHAWTe noBpeaeHuTe NnpeameT.
» PasuncTeTe 30HaTa, KOATO LLE MOYNCT-

BaTe, Npeau ynotpeoda.

O6esonaceTe cThranaTa 1 CTbaouLia-
Ta, Taka ue ypedbT [a He naja Bbpxy
pbooBe.

Hukora He u3nonssanTe ypeaa B no-
MeLLeHWA, B KOUTO CMAT Aeua unm Be-
GeTa.

Hukora He n3nonasBaiTe ypeaa B no-
MELLEHMA CbC 3anasieHu CBeLM Uu
YyM/MBK NPEOAMETH.

He usnonasgaiiTe cepauaHaTa CTaHLMA
BbPXY NOAOBE, UYBCTBUTESHM KbM B/a-
ra.

» He ocTaBaiTe poboTta ¢ MOKpa nog-

NOXKa Ha eHO MACTO U3BBH CEPBU3-
HaTa CTaHUMWA 3a ObJ/IT0 BpEME.
Hukora He nsnonseaiTe ypena 6es
KOHTEMHEP 3a npax 1 GuITLP.
Hukora He paboTeTe cbC cepBuaHaTa
cTaHuuA 6e3 KOHTEeNHep 3a npax u
OUNTHP.

» He nbnHeTte ropeua Boga Haa 50 °C.
» [JlosupainTe nodaBkuTe 3a NoYMCTBaHE

CbIr1TaCHO MHCTPYKLMUTE Ha MPOW3BO-
antens.

He n3nonseanTte Bakcu, macna u He-
paspeavmMu ¢ Boja noBaBKK 3a NoYnc-
TBaHe.

He nanonsearte Henpos3payHu, Maey-
HW, XI0pUpPaHU, KUCENMHHW MK NEHO-
obpasyBalu (Hanp. npenapar 3a Mue-
He Ha CbOBE) NouncTBaLlM AoOaBKH.
M3nonasanTe caMo HeyTpasiHU YHH-
BEPCAaNHX NOUNCTBALLM NpenapaTy.
He nocTtaBAnTe HMKaAKBM NPEeaMETH
BbPXYy CEPBM3HATA CTAHLMA U HE CTbIM-
BanTE BBLPXY HeA.

11



bg [lpernea Ha monena

MNpernen Ha mogena

Tyk MOXeTe fia HamepuTe HOopMaLma
3a 060pyABaHETO Ha ypeaa.
—our. |}

MoHTaX ¥ cBbp3BaHe

TyK We y3HaeTe Kbie v Kak [a pasnono-
Xute onTumanHo BawwuA ypen. OcBeH To-
Ba LUe y3HaeTe Kak [a CBbPXETE ypeaa
KbM eflekTpuyeckarta mpexa.

3abenenka

CvbntonaBanTe cnegHunTe ykasaHua 3a

MOHTaX:

= 3oHaTta 0Koso cTaHuuATa TpAdBa Aa e
cBoBoHa OT NpeaMeTH U NpenaTc-
TBUA.

= [IpemaxHeTe oTpasfBalmTe 00eKT! OT
HernocpeacTBeHaTa OKO/HOCT.

= [locTaBeTe cTaHUmMATa BbPXy TBbpAa
NMOBBPXHOCT, 3a [1a MOXEeTe Aa U3Mnosns-
BaTe BCUYKM PYHKLMKM Ha ypeaa.

= [locTaBeTe cTaHUuMATa HeMocpencTee-
HO 110 CTeHara.

MOHTMpaHe Ha cepBU3HaTa CTaHLUHUA

» [ocTaseTe cepBu3HaTa CTAHLMA BbPXY
NO3HLMOHUPALMTE LMD TOBE HA OMOp-
HaTa nnoya v A GUKCUpanTe.

—-our. A

lNMocTaBAHe Ha cepBU3HaTa CTaHLUUA

1. [ocTaBeTe cTaHUMATa BbPXY paBHa,
TBbPAAa OCHOBA.
—-our. J4
OkonHocTtTa Ha noHe 50 cm BCTpaHu U
noHe 80 cm npef cTaHuMATa TpAdBa
[a e ceBoboaHa OT NpeaMeT! U nNpenAaT-
cTBMA.

2. [NocTaBeTe cTaHUMATa Taka, Ye Ja ce
nobpe go creHaTta.

3aKpenBaHe Ha CTpaHUYHaTa YeTKa

» [locTaBeTe cTpaHMyHaTa YeTka B rHes-
[0TO OT AoNHAaTa YacT Ha ypeaa v A
duKcupanTe.

—our.

' Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypeaa
12

3anosHaBaHe

MNpernen Ha npogyKTa
Ty e HamepuTe o0y Npernes Ha KOM-

noHeHTUTE Ha BalumAa ypen.
-our. J

>

[MouncTaaly podoT

CepBu3sHa cTaHuUmMA

LiDAR HaBuraunoHeH moayn

ByToHM

CTpaHunyHa yetka

CeH30p 3a pasnosHaBaHe Ha KUium

HanpasnAgauya posnka

OcHoBHa yeTka

CeH30p 3a cTeHa

MpoTvBOydapeH amopTU3aTop

Kanak

CeHsop 3a n3bArsaHe Ha NPenaATCTBWA

Cba 3a BoAa (M3CMyKBaHe U MUEHE)

ByToH 3a BkntouBaHe, cbl 3a BoAaA

Kanak, ocHoBHa ueTka

3aaBuxBaHe

CeHs0p 3a 0TKpuBaHe Ha pbooBe

KoHTakT1 3a 3apexaaHe

KoHTelHep 3a npax

ByTtoH Reset n unaunkarop Ha WLAN

Bpbaka, 0OMeH Ha AaHHK (Camo 3a Cyx-
6aTta 3a 00Cny)KBaHe Ha K/IMEHTH)

DUATHP 3a GUH Npax

OuUNTLP OT NeHonnact’

MpexecT GunTbp

OcBoBoxaasalla nnaHka, KoHTenHep 3a
npax

[pbxka, KOHTerHep 3a npax

Kaben 3a cBbp3BaHe KbM Mpexara

MHaoukaTop 3a cbetoAHue LED

KoHTakTh 3a 3apexaaHe, CTaHumMA

BxomeH 0TBOP 3a aBTOMAaTUYHO M3Npas-
BaHe

B e NSEN R NBEE B ENEEEEEEAENEEEENEEE

Hebnokupall ByTOH KOHTEHHep 3a npax




3ano3HaBaHe bg

PbkoxBaTka KOHTeHep 3a npax

Kanak Ha KOHTelHepa 3a npax

OUNTHLP 3a GUH Npax

LinknoH opuntep

KoHTelHep 3a npax Ha cepBuaHaTa cTaH-
umA

duKeupaly noct

[IbHHa Knana Ha KoHTelHepa 3a npax

06w npernen Ha cucTemara 3a no-
yucTBaHe
TyK e oTkpueTe obL npersien Ha Kom-

NOHEHTWUTE Ha NouncTBaLaTa cucTema.
—our. @

Cum- Ynotpeba
Bon

@ n

KpaTko HaTuckaHe:

CTapTupaHe uam NpukItoYBaHe Ha
TOUYKOBO MOYMUCTBAHE.

= [IpOABLIKNATENHO HATUCKAHE:
AKTUBUPAHE WK AeakTUBUpaHe
Ha 3aluTaTa oT geua.

= KpaTko HaTUCKaHe:
CBbp3BaHe C NpuIoXeHue-
T0 Home Connect.

= [pPOABLMAKUTENIHO HATUCKAHE:
HynupawnTte 0o cTaHOapTHUTE Hac-
TPOWKK M AeaKTUBMPaWTE UHTEP-
HeT v Bluetooth Bpb3kara.

= KHomkatop 3a cectoAaHneto WLAN

. )))

BuGpupalya nouncreaa cucrema MHavKaumm Ha cTaTtyca

IE1 Nouncreauja cucrema MHavkaumATa Ha ctaTtyca Bu nokassa
Chba 3a BoAA (M3CMyKBaHE U MUEHE) Pags/IMuUHK PAOOTHW CHCTOAHKA.
[ebnokupaty ByTOH WLAN v Home Connect uHaukauumsa
OTBOpP 3a Mb/IHEHE Uuaukarop 3HaueHue

Ynotpeba (camo nscmykBaHe) mura 6aBHO YpeawT He e CBbp3aH ¢
MoAnoXKa 3a NoYUCTBaHE WLAN.

(6] MouncTeala nnoua mMura 6bp3o Snfgiﬂsjkgﬁt;gsa Bpb3Ka C
EnemMeHTH 3a eKcnnoaTtauus 10 Home Connect.

Tyk We HamepwuTe npernen Ha padoTHuTe  CBETH YpeawT e CBbp3aH ¢ npuio-

eleMeHTH Ha Bawuma ypea.

EnemeHTH 3a ynpasneHue Ha NoUYUCTBa-
wuA poboT

»eHneto Home Connect.

CepBu3Ha cTaHUMA

Uuaukatop 3HaueHune
Cum- Ynotpeba CBETH CTtaHumATa e B pexvm ,,B
Bon rOTOBHOCT".
Q = KpaTko HaTucKaHe: CTaHuWATa € B PEXWM Ha
MouncTBaHETO Ce NPeKbCBa. padora.
YpeabT ce NpUABMXBA KbM CTaH-  He CBETH CTaHumATa € B PEXWM Ha
UMATa UM KM HavanHaTa Touka MOKOW.
Ha NOYMCTBAHETO. CraHumATa e usk/toyeHa ot
@ » KpaTko HATMCKaHe: eneKTposaxpaHBaHeTo.
CraptvpaHe unv npekbCBaHe Ha MpewoBu HHTepdencu
Hogwcgﬁ)i:‘;;%e va noeknonaro  1YK MOXKETE [1a MONyUTE MHGOPMaLUKA
poAa P 3a MpexoBuTe nHTepdencu Ha Bawma
nouyncTeaHe.

L rlpOleﬂM(MTeﬂHO HaTuCKaHe:
BkntousaHe WM M3K0UBaHE Ha
ypena.

ypea.
O6o3HaueHne OnucaHue

Bluetooth AkTuBupanTe Bluetooth, 3a
na cebpxeTe podoTa KbM
mpexara no Bpeme Ha HacT-
povikara . Bluetooth nanons-
Ba GAP1800, GATT 1801 3a

13



bg OO6cnyxsaHe

Ob6os3HaueHne OnucaHue

CUrypHa KOHGUIrypaLma u 06-
MEH Ha AaHHM.

Wi-Fi'
PoboT

[lo3BonaABa npeHoca Ha aax-
HW MeXxy NPUI0XEHNETO
Home Connect 1 pobora.
[losBonABa ynpaBneHMETO Ha
ypeaa upes NpunoxeHeTo
Home Connect.

O6cnyxBaHe

3abenenka: CBLpXETE U yrnpasnABanTe
nouncTeallmA PoOOT C NPUIOKEHUETO
Home Connect, 3a na n3nonseare Mb/-
HMA My HABOP OT PYHKLMK.
MouncTBaHETO MOXE [a ce cTapTipa v
IMPEKTHO OT ypeaa ¢ No-manbk Hatop oT
bYHKLUMH.

CbBet

3a epeKTMBHO MOUYNCTBAHE € AOCTaTbYHO

CcamoTO M3Mno3BaHe Ha Boga. AKO BbMnpe-

KW TOBa Xenaete ga usnonssate godaska

3a nouncTBaHe, TA TpAOBa Aa oTroBapA

Ha [O/IHUTE U3UCKBaHKA.

= He n3nonseamTe BakCw, Macna v He-
paspeaMmMu ¢ Boga AoOaBKKW 3a Noymc-
TBaHe.

= He n3nonasanTte HEMNPO3PAYHKU, MIIEY-
HW, XJIOPUPaHKU UK NeHooBpasysaLlm
(Hanp. Nnpenapar 3a MMEHe Ha Cb0BE)
nouncTBaLyu JoOaBKH.

= [13n10/13BaliTe camo HeyTpasHU YHU-
BepcasiH1 NoOYMCTBaLLM NpenapaTu.

» [losupaiTte 1oOaBkuTE 3a NOUNCTBaHE
CbrNacHO MHCTPYKLUMUTE Ha MPOU3BO-
auTens.

UsncKBaHUA KbM 30HaTa 3a NoYMUCTBaHe
Hayuete Tyk Kak Ja noAroTBMTE 30HATa 3a NOoYUCTBaHe M MO TO3M HauMH Aa YBETNYM-

T€ €ePEeKTMBHOCTTA Ha NMOYMCTBAHETO.

MsacTo 3a noctaBfAHe

UsnckBaHuA

v
WV

MocTaBeTe medenuTe, HaNPUMEpP CTONOBETE,

Ha NpeaBuaeHOTO MACTO.

MoaroTBeTe Noda Npeaun NoYUcTBaHeTo, KakTo

cnepnsa:

= [lpemaxHeTe npeameTn kaTo kadenu, Kbp-
MM, Yexsv 1 ap. oT noja.

= CrbHeTe KUIMMUTE C PEeCHM.

= HanycHeTe KOpUAOPUTE U TECHWUTE MecTa,
3a fa usberHete 610KMpaHe Ha ypeaa.

3abenexka: Otpasasally 06eKTH, KaTo
HanpvMep NPo3opuM [0 Noja v ornena-
Na, Morar ga nonpeyar Ha HaBurauuaTta
Ha ypeaa.

BknrouBaHe Ha ypeaa

» HatucHeTe GyToHa 3a CTapT 3a TpU Ce-
KYHAN.
—Qur.
CTapTupaHe U NpeKbCBaHe Ha NoYuc-
TBaHeTo

3abenexka: CraptvpaiiTe nouncTeaLms
poOOT OT CTaHUMATa M akymynaTtopHaTta
faTepus Lie ce 3apexaa aBToMaTUYHO B
CTaHUMATa No BPeme Ha NnoyYnucTBaHe.

UsuckBaHe: 3oHaTta 3a NouncTBaHe e

noaroTeeHa.

» HatucHeTe 3a kpatko 6ytoHa CTapr.
-our. B

v YpeabT cTapTvpa B NpeaBapuTenHO
HaCTpPOEeHUA PEXXMM C NOYNCTBAHETO
Ha AOCTbMNHATa OKOJ/IHOCT.

' Wi-Fi e peructpupara mapka Ha Wi-Fi Alliance.
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MpuknrouBaHe Ha NOYUCTBAHETO

» HaTtucHeTe O 3a KpaTKo.

—our. ]

MouncTBaHETO CE MPUKIIOUBA U ype-
[ObT Ce BPbLLa B CTAPTOBA MO3MLMA.
AKO poOOTHLT 3a NoUNCTBaHE & Bun
cTapTMpaH OT CTaHUMATA, TOW aBToMa-
TUUYHO Ce BPbLLA KbM Hes.

3apemgaHe Ha ypeaa

3abenemku

= YpenbT ce 3apexia B cTaHumATa.
3apexaarite ypeaa camo B TeMmnepa-
TypHHUA avanasoH mexay 10°C wu
40°C.

. AKO NMOYUCTBAHETO € CTapTUpPaHo OT
CcTaHuMATa, HaTUCHETE O,

—>Qur.

YpenbT aBTOMaTUYHO Ce Bpblla KbM
cTaHumATa.

YpenbT ce 3apexaa Ha cTaHumATa.

. AKO ypeabT He Ce BbPHe KbM CTaHUMA-
Ta, 3aHeceTe ro [0 Hes.
MosnumMoHUpanTe KOHTakTUTe 3a 3a-
pexaaHe Ha ypeaa B KOHTaKT C KOH-
TaKTUTE 3a 3apexaaHe Ha cTaHumATa.
YpenbT ce 3apexxaa Ha cTaHuMATa.

M3kniousaHe Ha ypeaa v npubupaHe
3a CbXpaHeHue

» HartucHete 6yToHa 3a cTapT 3a neT ce-
KYHOM.
— Qur.,
3abenexka
CuonogasanTe cnegHuTe ykasaHua aa
CbXPaHeHHe:
= CbxpaHaBaiTe ypena caMmo Hamb/IHO
3apeneH v U3KJTIOYEH.
BktoueTe ypena v ro sapeaete Ha-
MBbHO OTHOBO HaM-KbCHO CAea LWeCT
MeceLa.
MpenopbUUTENHO € YPeobT 4a Ce CbX-
paHABa BKJIIOYUEH B CTAHUMATA, 3a Aa
ce sapex/a akymysnaropHara éarepus.

v

' Wi-Fi e peructpupaHna mapka Ha Wi-Fi Alliance.

Home Connect bg

HU3npa3sBaHe Ha KOHTelHepa 3a npax
Ha cTaHUMATA

1. HatucHeTte ByToHa 3a BK/HOUBAHE U W3-
BajleTe KOHTEWHepPa 3a npax oT cep-
BM3HaTa CTaHLMA.

—our. A

. MlsgbpnaiTe nocra 3a perynnpaHe Ha-

rope.

—-our. [F

[bxHHaTa knana Ha KOHTerHepa 3a
npax ce oTBapA.

3. ManpasHeTe KoHTeNHepa 3a npax.

Home Connect

To3sn ypea Moxe [a ce CBbp3Ba C Mpexa.
CebpyxeTe Bawwuna ypea ¢ MOOUTHO Kpai-
HO YCTPOWCTBO, 3a Aa 00CyXBaTe PpyHK-
uMuTE, fa afganTMpaTe OCHOBHWUTE HACT-
POMKUW WK a KOHTpOMpaTe TeKyLmA pe-
XXMM Ha pabdoTa NnocpeacTBOM NpuUIoxe-
Hneto Home Connect.

Ycnyrute Home Connect He ca Ha/mMuHu
BBbB BCAKA CTpaHa. HannuHocTTa Ha ¢yH-
kumATa Home Connect 3aBUCK OT HaMu-
HocTTa Ha ycnyrte Home Connect BbB
Bawara ctpaHa. MHpopmauma no Temata
LLle HamepuTe Ha: www.home-
connect.com.

3a ga usnonseare Home Connect, nbpBO
HacTpoWTe Bpb3KaTa c goMaluHarta
WLAN mpexa (Wi-Fi ') unm ¢ npunoxexu-
eto Home Connect.

Mpunoxenneto Home Connect e Bu
PBKOBOAM NPES Lie/IMA NPOLIEC HA PETUCT-
pauvA. 3a M3BbPLUIBAHE HA HACTPOWKKUTE
cnenBanTe ykasaHuATa B NPUIOXKEHUETO
Home Connect.

CobBeT: CnassaliTe CblLU0 yKasaHuATa B
npunoxeHneto Home Connect.

3abenemku

= CnasBaliTe ykasaHuaATa 3a 6esonac-
HOCT B HACTOALLOTO PHLKOBOACTBO 3a
ynoTtpeba u ce yBepeTe, ye Te ce cnas-
BaT M KoraTto obcnyxxeaTe ypeaa noc-
pPEeacTBOM MPWUIOXEHUETO
Home Connect.
— "bezonacHocTt", CtpaHuya 8
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bg [MouncTBaHe M NooapbXKa

= O6cnyKBaHETO Ypes camua ype[ Bu-
Haru e ¢ npuopwuTeT. [pes ToBa Bpeme
He e Bb3MOXHO 00Cy)KBaHe C Npusio-
»eHneto Home Connect.

HactpoiBaHe Ha Home Connect

UsunckBaHe: YpeabT nma Bpb3Ka C 10-
malwHaTa WLAN mpexa (Wi-Fi) Ha mAacTo-
TO Ha pasnosnaraHe.
1. Ckanupavite cnegHmna QR koga.
—Qur.
Upes QR koga MoxeTe ga nHctanupa-
Te npunoxeHneto Home Connect u aa
cBbpXeTe Baluma ypegn.
2. CnenBawTe ykasaHuATa Ha npuioxe-
H1eTo Home Connect.

3awuTa Ha NMYHUTE AaHHU
O6ptblialiTe BHUMaAHWE Ha yKkasaHuATa 3a
3almTa Ha JaHHUTE.

C nbpBOHaYaIHOTO CBbP3BaHe Ha BaluwA

ypea CbC CBbp3aHa kbM MHTEpHET 4o-

MallHa Mpexa BalmAaT ypea npenasa

CNeaHWTe KaTeropuun JaHHW KbM

Home Connect cbpBbpa (MbpBOHaAYaHA

peruvcrpaumA):

= YHuKanHa naeHtMoumkauma Ha ypeaa
(cbCTOALWA Ce OT KNOYOBE Ha ypeaa,
kakTo 1 MAC agpec Ha BrpageHua
Wi-Fi KOMyHWKaLMOHEH Moayn).

= Ceptuoukar 3a curypHocT Ha Wi-Fi ko-
MYHWKaLMOHHMA MOay/ (3a UHPOpMa-
LIMOHHO-TEXHUYECKO OCUTypABaHe Ha
Bpb3Kara).

= AkTyanHarta copTyepHa BepcuA u xap-
AyepHa BepcuA Ha Bawwma gomalueH
ypea.

= CTaTtyC Ha eBEHTYa/IHUTE NPEAXOaHU
HyMpaHnA 10 GadpUYHKU HACTPOMKM.

Tasu nbpBoHaYanHa perctTpauma nog-
roTBA M3nonssaHeto Ha Home Connect
GYHKLMOHANMHOCTUTE U € Hy)XHa efBa B
MOMEHTAa, B KOWTO Bue 3a NpbB MbT xena-
eTe na uanonssate Home Connect pyHK-
LIMOHaTHOCTUTE.

3abenemka: O6LPHETE BHUMAHWE, ye
dyHKUMMTe Home Connect morart ga ce
“3M0/3BaT CaMO BbB BPb3Ka C MPUIOXKe-
Hneto Home Connect. MHbopmauma 3a
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salmrara Ha JaHHUTEe MOXe [a Ce MoTbp-
cu B Home Connect npunoxeHueTo.

NMouucTBaHe U NoAAPBIKKA

[MouncTBanTe U NogaobpXanTe cTaparesn-
HO Baluma ypen, 3a ga CbXxpaHuTe Hero-
BaTa GYHKUMOHANHOCT 3a b0 BPEME.

CbBeT: MIHPOpMaLMA 1 pa3ACHEHUA 3a
NOYMCTBAHETO W NOAAPBKKATA MOXETE
[a OTKPUETE OHManH Ypes ckaHupaHe Ha
QR koaa Ha kopuuara, B MPUI0XKEHUEeTO
Home Connect v Ha HalwaTa UHTEepHET
cTpanuua www.bosch-home.com.

» la eciiecaaeoa ecou?eaaue au?naeee
eee ii”enocaaue n?aanoaa.

» He nanonaeanTe CbabpKally asKOX0/s
WAK CNMPT NOYKUCTBALLM NpenapaTy.

» [louncTBanTe ypena camo ¢ meka Kbp-
na 6e3 nouucTaaLly npenapart.

» He n3nonseanTe oCcTpu, pexeLum nim
MEeTa/THW NPEeaMETH.

OTcTpaHABaHe Ha Heu3npas-
HOCTH

CbBeT: MHOOPMaLMA 1 MOACHEHMA OT-
HOCHO OTCTpaHABAHETO Ha HEU3NPAaBHOC-
T LLle HAMEePUTE OHNAWH YPe3 CKaHWpaHe
Ha QR koaa Ha kopuuara, B MpUIoXeHue-
To Home Connect v Ha HalwaTa MHTepHeT
cTpanuya www.bosch-home.com.

JlemoHTHUpaHe Ha akymynaTop-
HaTa 6aTepus

» BHumatenHo gemoHTMpanTe akymyna-
TopHaTta 6atepua 1 A APBXKTE Aaney oT
OCTPW METasIHW NPEaMETH, Hanp. OT-
BEPTKW WM MHCTPYMEHTHU.

3abenemku

= 3a ga cMeHuTe akymynatopHata f6ate-
puATa, ce 0ObPHETE KbM OOYUEH U
OTOpU3MpaH crneuunanManpaH nepco-
Han.

» [3BageTe akymynaTopHarta 6aTtepwms,
KOraTo 3apAabT ¥ € HUCHK WK € Ha-
Mb/HO paspeneHa.

UsnckBaHe: YpeabT e U3K/HoYeEH.

—CrpaHuya 15

1. 3aBbpTETE ypeaa n ro NoCTaBeTe Bbp-
Xy paBHa OCHOBaA.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

MpenasaHe 3a OTNaAbLM Ha W3M1E3/M OT ynoTpeda ypeau

2. OTCTpaHeTe LWecTTe BUHTa BbpXy Kana-
Ka KbM akymynaTopHata 6aTtepuA.

3. OTcTpaHeTe kanaka oT ypeaa.

—Qur.

4. OTcTpaHeTe ABaTta BMHTa, KakTo e Mno-
KasaHo, U CBa/IeTE TEXECTTa OT ypeaa.
—our. 1A

5. M3kntoueTe Lencena v usapageTe aky-
MynaTopHara 6atepwva oT ypeaa.
—Qur.

6. M3xBbpnaHe Ha akymynatopHaTa daTte-
puAa. = CrpaHuya 17

lNpenaBaHe 3a oTNagbLU Ha U3-

nesnu ot ynortpe6ba ypeau

» MpenanTte ypena 3a oTnaabLUM MO eKo-
norocbobpaseH HauuH.
AKTyasnHa MHdopMaLUua OTHOCHO Hauw-
HWUTE Ha NpeaasaHe 3a oTnagbLUy e
nonyuute oT BalumAa cneymnanmsmpan

TexHUYeCKU AaHHHU

bg
TbProBseLl, KakTo 1 OT CbOTBETHaTa 00-
LMHCKa WK rpaacka ynpasa.

B

Tosu ypen e 0603HaUEH B CHOT-
BETCTBWE C eBponenckara an-
pektna 2012/19/EC 3a cTtapu
€NeKTPUYECKMN U eNNEKTPOHHHM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasun anpekTvBa pernameHTMpa
BaNMaHWUTE B pamkute Ha EC
npasuna 3a NnpuemMaHe u u3nos-
3BaHe Ha cTapu ypeau.

HU3xBbpnsaHe Ha aKyMynaTopHU
O6aTepuu/6aTepuu

AKymynaTopHute 6atepuun/daTepumnTe
TpAdBa Ja ce npeaasaT 3a CboBpaseHo ¢
OKO/HaTa cpeaa peunkanpaHe. He nax-
BbPAAWTE akyMmynaTopHuTe 6aTepun/da-
TepuuTe B OMTOBKUTE OTNAaObLM.

» UaxBbpnante akymynaropute/datepu-
UTe MO eKOJTIOTMYHO CboOPaseH HauuH.

Ypen

O6o3HaueHne Ha mogdena VXSRBA1_W / VXSRBA2_W
Paamep [1 x LU x BB mm 353x351x96

HomuHanHa BxoaHa MOUHOCT 20V =1A
[MpoABLIKUTENHOCT B Min makc. 160

Tun akymynatopHa 6atepus

S34-1L1-144-5700

Bpewme 3a 3apex/aaHe Ha akymyna-
TopHaTa 6aTepuA B h

6,5

CepBu3Ha cTaHUMA 3a cyxa paboTa

O6o3HaveHne Ha moaena VXBSD

Pasmep [1 x LU x BB mm 356x451x380

HomuHanHa BxogHa MOLWHOCT 220-240V ~50-60Hz 0,3 A
HomuHanHa nsxoaHa MoLHOCT 20V =1A

BxoaHa moulHOCT (M3npassaHe) 1000 W

JdonbnHutenHa uHpopmauma

Mopaan camoTO CU NpeaHasHaueHue,
ypenbT HAMa PEXUM ,,B TOTOBHOCT" U/
CPaBHWMO CbCTOAHWE MO OTHOLLIEHWE Ha
eHepruiiHata e®eKkTUBHOCT UM BB3MOX-
HOCTTa 3a [eakTBMpaHe Ha BEKMUUHM
MPEXOBU BPB3KMU.

KoHcymaumaTa Ha eHepruA MOxXe da e
Nno-BMCOKa OT Tasu Ha Apyrv MOAe/ M ype-
IV CbC CbLMTE GYHKLIMOHATHM U3NCKBa-
HWA.

Mo-nogpoBHa nHopmaLmnATa OTHOCHO
CTOMHOCTWTE Ha KOHCymMauuWATa e Hame-
puTe oHnanH Ha www.bosch-home.com,
Ha CTpaHuLaTa Ha NpoayKTa u cTpaHuLa-
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bg Ortaen no oBcnyxsaHe Ha KIMEHTH

Ta 3a cepBu3HO oBcnyxBaHe Ha Baluuma
ype[ npv pbkoBoacTBara 3a ynotpeda u
JOMB/HUTENTHUTE JOKYMEHTH,

U3naraHe Ha BUCOKOUYECTOTHO U3NbY-
BaHe

3a fa ce cnasAaT u3nckBaHWATa 3a Mana-
raHe Ha BUCOKOUYECTOTHO M3TbYBaHe, Npu
padoTaTa Ha Tosu ype[ TpAdBa ga ce
cnassa MUHUMa/THO Pas3CcToAHUe OT

20 cm mexay Hero un xopara.

3a fa ce ocurypu cnasBaHeTo Ha AMpek-
TUBWUTE, PA3CTOAHMETO MO BPEME Ha pa-
6oTa He TpAdBa Aa Obae No-Masko.
AHTeHaTa, U3non3BaHa 3a To3u npeaasa-
Ten, He 6vBa na 6bae uHcTannpaHa ¢
LPYrv aHTeHW UK npeaasaTtesnu.

OTaen no obcnyxBaHe Ha Knu-
eHTH

Moapo6Ha MHPopMaLMA OTHOCHO rapaH-
LIMOHHUWA CPOK M rapaHLMOHHKUTE YCNOoBKA
BbB Balwara cTpaHa e nonyunte ypes
QR Koaa Ha NPUIOXEeHUA AOKYMEHT 3a
CEePBU3HM KOHTaKTU U rapaHLMOHHU YCo-
BUWA, OT Hawarta cnyxda 3a obcnyxBaHe
Ha KJIMeHTH, Balumna Tbprosew Wam Ha Ha-
wata yeb cTpaHuua.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxbaTa 3a 0bc-
JIY)XBaHE Ha K/MEHTH LLe NOoNyunTe Ypes
QR kofa Ha NPUNOXeHMA JOKYMEHT 3a
CEepPBU3HM KOHTaKTK U rapaHLMOHHK YCo-
BMA WM Ha HallaTta yeb cTpaHuua.
MHPopMaumnATa cbrnacHo PernameHt
(EU) 2023/826 e HamepuTe oHNavH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuaTa Ha
npoayKTa 1 cTpaHulaTta 3a CepBu3HO 00-
cnyxBaHe Ha Balwwa ypen npu pbkoBoac-
TBaTa 3a ynotpeda v AOMbAHUTENHUTE
[IOKYMEHTH.

Ieknapauua 3a CbOTBeTCTBUE

C HactoAwoTo BSH Hausgerate GmbH
[eknapuvpa, ye ypeabT ¢ dpyHKUmMA Home
Connect cbOTBETCTBA Ha CbLLUECTBEHUTE
M3WUCKBaHWUA W OCTaHaIUTE NPUIOXKUMU
pasnopendu ot upektusa 2014/53/EU.
NauepnatenHa RED geknapauua 3a Cb-
OTBETCTBME LLIe HAMEPUTE B UHTEPHET Ha
agpec www.bosch-home.com npu Oonb/-
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HUTENHWTE NOKYMEHTU Ha NpoAyKToBaTa
CTpaHuua Ha Balwua ypeg.

C€

UHdopmauusa oTHOCHO bean-
naTtHuA copTyep C OTBOpPEH
Kon

To3n NpoayKT Cbabp)Ka COPTYEPHN KOM-
MOHEHTH, IMLEH3UPAHM OT HOCUTE/ITE HA
aBTOPCKM Mpasa Kato 6eannaTeH copTy-
ep C OTBOPEH KOA.

MoxxeTe aa uaternnte MHGopmaumATa 3a
NvueH3a oT yed cTpaHuuaTa Ha MapKo-
BMA NpoaykT. (MonA, noTbpceTe Mmoaena
Ha Bawwuna ypen v Apyrv AOKYMEHTH Ha
yebcawTa Ha npoaykTa.)
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Siguranta ro

Siguranta

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

= Impreund cu piesele si accesoriile originale. Garantia nu acopera
deteriorarile cauzate de utilizarea impreuna cu alte produse.

® pentru curatarea pardoselilor textile si dure.

® pentru curatarea zonelor pregatite.

= in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Utilizati sistemul de stergere numai:

® pentru aplicatiile care sunt descrise in aceste instructiuni.
® pentru aspirarea si stergerea pardoselilor tari, netede si rezisten-
te la umiditate.

Nu folositi aparatul:

® pentru curatarea oamenilor sau animalelor.

® pentru aspirarea substantelor nocive pentru sanatate, ascutite, fi-
erbinti sau incandescente.

® pentur aspirarea substantelor umede sau lichide.

® pentru aspirarea substantelor si gazelor usor inflamabile sau ex-
plozive.

® pentru aspirarea cenusii si funinginii.

® pentru aspirarea tonerului din imprimante si copiatoare.

® pentru aspirarea molozului.

Nu utilizati sistemul de stergere:

® pentru curatarea pardoselilor clasice si pardoselilor din pluta ne-
etanse/netratate.

® pentru curatarea suprafetelor foarte aspre (de exemplu, beton,
asfalt)

® pentru curatarea mochetelor, pernelor si saltelelor.

® pentru aspirarea lichidelor sau substabtelor lipicioase, vascoase.
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ro Siguranfa

Deconectati aparatul de la refeaua de alimentare cu energie elec-

trica atunci cand:

® curatati aparatul.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa& se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt per-

mise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Instructiuni privind siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu im-
pamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat sau o statie deteriorata.
Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 29

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
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Siguranta ro

teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica al aparatu-
lui si nu sprijiniti aparatul pe acesta.

Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.
» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.
» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet

sub presiune sau cu jet de abur.

» Nu curatati pardoseli excesiv de ude.
» Nu il scufundati niciodata in lichide si nu il tineti sub jet de apa.
» Numai personalul de specialitate are dreptul de a executa repa-

ratii ale acceosriului.

Inainte de curatare, indepartati toate cablurile si obiectele electri-
ce de pe pardoseala.

Protejati acumulatorul impotriva flacarilor, caldurii si radiatiilor so-
lare permanente.

Protejati acumulatorul impotriva contactului cu apa si infiltrarii
umiditatii.

» Nu deschideti niciodata acumulatorul.
» Atunci cand nu este utilizat, acumulatorul trebuie pastrat la dis-

tanta de obiectele metalice, de exemplu, clemele pentru hartie,
monede, chei, cuie sau suruburi.

Numai personalul de specialitate calificat are permisiunea de a
inlocui acumulatorul.

» Nu incarcati niciodata acumulatorul in afara aparatului.
» Pentru incarcarea acumulatorului utilizati exclusiv statia de servi-

vV v vy

ce furnizata impreuna cu aparatul VXBSD.

Nu utilizati substante inflamabile sau pe baza de alcool pentru a
curata aparatul.

Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea care
au fost avizate de producator.

Nu calcati niciodata pe aparat.

Nu va urcati pe statia de service.

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
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ro Evitarea deteriorarilor

» Daca dintr-un acumulator deteriorat sunt emanati vapori, asigura-
ti ventilarea cu aer proaspat a incaperii.

» Daca apar manifestari nepalacute, consultati un medic.

» Daca dintr-un acumulator deteriorat se scurg fluide, iar acestea
intra in contact cu ochii, clatiti imediat cu apa ochii.

» In cazul contactului acestora cu ochii, solicitati si asistenta medi-
cala.

» L dsati pardoseala umeda sa se usuce.

» Pasiti cu atentie pe treptele si pardoselile umede.

» Nu tineti mainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apropi-
erea pieselor care se rotesc.

» Nu stergeti obiecte cu muchii sau varfuri ascutite.

Indicatii privind utilizarea laserelor cu raze infrarosii

Blocul de senzori pentru navigare LIDAR si senzorii pentru detecta-
rea pericolului de cadere emit in timpul functionarii lumina infraro-
sie din clasa 1 de laser.

Produs consumabil cu laser

= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

Nu orientati fasciculul laser spre persoane, deoarece se pot pro-
duce accidentari prin orbire.

Nu priviti direct spre fasciculul laser emis sau reflectat.

Nu modificati niciodata din punct de vedere tehnic aparatul sau
caracteristicile aparatului.

Evitarea deteriorarilor » Nu utilizati niciodata aparatul in camere
in care dorm copii sau bebelusi.

» Dacé dintr-un acumulator deteriorat se » Nu utilizati niciodatad aparatul in camere

vy

scurg fluide, verificati si curatati obiecte- in care exista lumanari aprinse sau
le umezite. obiecte fragile.
» Inlocuiti articolele deteriorate. » Nu utilizali statia de service pe pardoseli
» Inainte de utilizare, eliberati zonele care sensibile la umezeala.
trebuie curatate. » Nu lasati pentru perioade lungi de timp
» Asigurati treptele si scarile, astfel incéat robotul cu padul de stergere ud in ace-
aparatul sa nu cada peste zonele de lasi loc In afara statiei de service.
margine.
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» Nu utilizatli niciodata aparatul fara rezer-
vorul de colectare a prafului si fara filtru.

» Nu utilizati niciodata stafia de service fa-
ra rezervorul de colectare a prafului si fil-
trul.

» Nu umpleti rezervorul cu apd fierbinte a
carei temperatura depaseste 50 °C.

» Dozati aditivii de curatare conform instru-
cliunlor producatorului.

» Nu utilizati cearg, uleiuri sau aditivi de
curatare diluabili in apa.

» Nu utilizafi aditivi de curatare opaci, lap-
tosi, cu continut de clor sau de acizi (de
exemplu, detergent de vase).

» Utilizati numai detergenti universali neu-
tri.

» Nu depozitati obiecte pe statia de servi-
ce si nu calcati pe statia de service.

Prezentare generala a modelu-
lui

Aici gasiti informatii referitoare la dotarile
aparatului.
—Fig. Il

Instalarea si conectarea

Aici puteti afla unde si cum puteti instala
aparatul. De asemenea, aflati cum trebuie
s efectuati conectarea aparatului la retea-
ua de curent.

Observatie

Respectati urmatoarele indicatii privind in-

stalarea:

» n zona din jurul statiei nu trebuie sa exis-
te obiecte si obstacole.

» |ndepdrtati obiectele reflectorizante din
imediata apropiere.

= Pentru a putea fi utilizate toate functiile
aparatului, statia trebuie sa fie asezata
pe o suprafata tare.

® Asezati statia direct 1anga perete.

Montarea statiei de service

» Asezati statia de service pe stifturile de
pozitionare ale placii de baza si fixafi-o.
—Fig. A

Instalarea statiei de service

1. Asezali statia pe o suprafata plana si fer-
ma.
- Fig. K
In mediul ambiant nu trebuie sa existe
obiecte si obstacole la o distanta de cel

Prezentare generald a modelului ro
putin 50 cm langa statie si de cel putin
80 cm in fata statiei.

2. Amplasali statia direct 1anga perete, ast-
fel incat s& se afle in contact cu peretele.

Fixarea periei laterale

» Introduceti peria laterald in degajarea de
pe partea inferioara a aparatului si fixati-
o.

- Fig. B4

Cunoasterea

Prezentarea generala a produsului
Aici gasiti o privire de ansamblu asupra
componentelor aparatului dvs.
—Fig.H

' Robot de curétare

Statie de service

Modul de navigare LIiDAR
Taste

Perie laterala

Senzor de detectare a covorului
Rola de ghidare

Perie principala

Senzor de perete

Bara de protectie

Capac

Senzor de evitare a obstacolelor

B EEENRANENE

Rezervor de apa (aspirare sau sterge-
re)

Tasta de deblocare a rezervorului de
apa

Capac pentru peria principala

Mecanism de actionare

Senzor de detectare a pericolului de
cadere

Contacte de incarcare

Rezervor de colectare a prafului
Tasta de resetare si display WLAN

BNE & BE =
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ro Cunoasterea

Conexiune pentru schimbul de date

(numai pentru unitatea de service abili-
tatd)

Filtru de praf fin

Filtru din spuma’

Sita pentru scame

Eclisa de deblocare a rezervorului de
colectare a prafului

Manerul rezervorului de colectare a
prafului

Cablu de alimentare electrica

Indicatorul de stare cu LED-uri

Contacte de incarcare de la statie

COrificiu de admisie pentru golirea auto-
mata

Tastd de deblocare a recipientului de
colectare a prafului

Manerul de transport al rezervorului de
colectare a prafului

Capacul recipientului de colectare a
prafului

Filtru de praf fin

Filtru ciclonic

Rezervor de colectare a prafului
montat |a statia de service

Maneta de blocare

Clapeta de baza a rezervorului de co-

lectare a prafului

Prezentarea generala a sistemelor de
§tergere

Aici gasiti o prezentare generald a compo-
nentelor sistemelor de stergere.

—Fig. 3@

Sistem de stergere cu vibratii

Sistem de stergere

Rezervor de apa (aspirare sau sterge-
re)

Tasta de deblocare

Orificiu de incarcare

NaN B (28

Insertie (numai aspirare)

' In functie de dotérile aparatului
24

Pad de stergere
I Piscuta de stergere

Elemente de comanda

Aici gasiti o prezentare generald a elemen-
telor de comanda ale aparatului dumnea-
voastra.

Elementele de comanda ale robotului de
curatare

Sim- Utilizare

bol

Q .

Apasare scurta:

Curatarea s-a intrerupt.

Aparatul se deplaseaza spre sta-
tie sau spre punctul de pornire a
curatarii.

Apasare scurta:

Porniti sau intrerupeti curatarea.
Continuati un proces de curatare
intrerupt.

= Apasare lunga:

Porniti sau opriti aparatul.

Apasare scurta:

Porniti sau incheiati curatarea
punctuala.

= Apasare lunga:

Activarea sau dezactivarea sigu-
rantei pentru copii.

= = Apdsare scurta:

Conectare la aplicatia Home Con-
nect.

= Apasare lunga:
Resetare la setarile standard si
dezactivarea conexiunii la inter-
net- si conexiunii Bluetooth.

= |ndicator de stare WLAN

Indicatorul starii

Afisajul de stare indica diversele stari de
functionare ale aparatului.

WLAN si display Home Connect

Indicator Semnificatie

Aparatul nu este conectat
la WLAN.

aprindere inter-
mitenta in ca-
denta lenta




Deservirea ro

Indicator Semnificatie Denumire Descriere
aprindere inter- Aparatul asteapta conec-  Wi-Fi' Permite transferul de date
mitentd in ca-  tarea la aplicatia Ho- Robot intre aplicatia Home Con-
denta rapida me Connect. nect si robot.
aprindere fixd  Aparatul este conectat la Permite comanda aparatu-

aplicatia Home Connect. lui prin intermediul aplicatiei

- Home Connect.
Statie de service )
Deservirea

Indicator Semnificatie

aprindere fixa  Statia se aflda in modul
standby.

Statia este 1n functiune.

stins Statia se afld iTn modul de
repaus.

Statia este deconectatd
de la reteaua de alimen-

tare cu energie electrica.

Interfete de retea
Aici gasiti informatii referitoare la interfetele
de retea ale aparatului.

Denumire Descriere

Bluetooth Activati functia Bluetooth,
pentru a conecta robotul la
retea in timpul configurarii
retelei. Functia Bluetooth
utilizeaza GAP1800, GATT
1801 pentru a asigura o
configurare sigura si pentru
schimbul de date.

Cerinte privind zona de curatare

Observatie: Conectali si actionati robotul
de curatare prin intermediul aplicatiei Ho-
me Connect, pentru a putea utiliza gama
completd de functii a aparatului.
Curatarea poate fi pornita cu 0 gama mai
mica de functii si direct de la aparat.

Recomandare

Pentru o curatare eficientd, este suficienta

utilizarea de apa. Daca doriti sa utilizati un

aditiv de curatare, acesta trebuie sa cores-

punda urmatoarelor cerinte.

= Nu utilizati ceard, uleiuri sau aditivi de
curatare diluabili in apa.

= Nu utilizatli aditivi de curatare opaci, l1ap-
tosi, cu continut de clor si care formeaza
spuma (de exemplu, detergent de vase).

= Utilizati numai detergenti universali neu-
tri.

= Dozali aditivii de curatare conform instru-
ctiunlor producatorului.

Tn acest capitol gasiti informatii privind modalitatea de pregatire a zonei de curatare in ve-

derea cresterii eficientei de curatare.

Locul de instalare

Cerinte

v
V-

Asezati corpurile de mobilier, de exemplu,

scaunele, in locurile prevézute.

Inainte de efectua curatarea, pregatiti par-

doseala in felul urmator:

= |ndepartali de pe pardoseala obiectele
precum cablurile, prosoapele, incala-
mintea etc.

= Pliati covoarele care au franjuri.

= Eliberati coridoarele si spatiile inguste,
pentru a nu bloca aparatul.

' Wi-Fi este 0 marcé inregistratd a companiei Wi-Fi Alliance.
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ro Home Connect

Observatie: Obiectele reflectorizante, pre-
cum ferestrele si oglinzile de mari dimen-
siuni, pot afecta deplasarea aparatului.

Pornirea aparatului

» Apasali tasta Start si mentineti-o apasata
timp de trei secunde.
— Fig.

Pornirea sau intreruperea curatarii

Observatie: Porniti robotul de curétare de
la statie; acumulatorul este Incarcat auto-
mat in interiorul statiei in timpul desfasurarii
operatiunii de curatare.
Cerinta: Zona de curatare este pregétita.
» Apasati scurt tasta Start.
—Fig. A
v Aparatul porneste in modul presetat cu-
ratand zona Tnconjuratoare accesibila.

incheierea procesului de curatare

» Apdsati scurt tasta Q.
—Fig. Bl

v Procesul de curdtare este incheiat, iar
aparatul de deplaseaza inapoi in pozitia
de pornire.

v Daca robotul de curatare a fost pornit de
la statie, acesta se deplaseaza automat
inapoi la statie.

incircarea aparatului

Observatii

= Aparatul se incarca atunci cand este po-
zitionat in statie.

= Tncércati aparatul numai la temperaturi
cuprinse intre 10 °C si 40 °C.

1. Daca curatarea a fost pornita de la sta-
tie, apésati pe Q.
daieA 10 |

v Aparatul revine automat la statie.

Aparatul este incarcat la statie.

2. Daca aparatul nu revine automat la sta-

tie, transportati-l manual la statie.

Puneti contactele de incarcare ale apara-

tului in contact cu contactele de incarca-

re ale statiei.

Aparatul este incarcat la statie.

<

<

Deconectarea si depozitarea aparatu-
lui

» Apdasati tasta Start si mentineti-o apasata
timp de cinci secunde.
— Fig.

Observatie

Pentru depozitare respectati urmatoarele in-

dicatii:

® |ncarcati intotdeauna complet aparatul si
depozitati-l in stare deconectata.

= Conectati aparatul cel mai tarziu dupa
sase luni si incarcati- din nou complet.

= Este recomandat ca aparatul sa fie de-
pozitat pe statie in stare conectata, astfel
incat acumulatorul sa fie incarcat.

Golirea rezervorului de colectare a
prafului de la statie

1. Apasali tasta de deblocare si ridicali re-
zervorul de colectare a prafului din statia
de service.

—Fig. IA
2. Trageti in sus maneta de blocare.
— Fig. ]
Clapeta de baza a rezervorului de colec-
tare a prafului se deschide.
3. Goliti rezervorul de colectare a prafului.

Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la reteaua de
internet. Conectati aparatul dvs la un termi-
nal mobil pentru a putea opera functiile prin
intermediul unei Home Connect aplicatii,
pentru a adapta setarile de baza sau pentru
a supraveghea starea actuala de operare.
Serviciile Home Connect nu sunt disponibi-
le in toate tarile. Accesibilitatea functiei Ho-
me Connect depinde de accesibilitatea ser-
viciilor Home Connect in tara dumneavoas-
tra. Mai multe informatii pe aceasta tema se
gasesc pe: www.home-connect.com.
Pentru a putea utiliza Home Connect stabili-
ti mai intai conectiunea cu reteaua dvs.
WLAN (Wi-Fi') si cu aplicatia Home Con-
nect.

Aplicatia Home Connect va ghideaza prin
intregul proces de autentificare. Pentru a re-
aliza setarile, urmati etapele indicate in ca-
drul aplicatiei Home Connect.

' Wi-Fi este 0 marcé inregistratd a companiei Wi-Fi Alliance.
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Recomandare: Respectali, de asemenea,

si indicatiile din aplicatia Home Connect.

Observatii

» Respectali indicatiile privind siguranta
din aceste instructiuni de utilizare si asi-
gurati-va ca acestea sunt respectate si
atunci cand utilizati aparatul prin interme-
diul aplicatiei Home Connect in timp ce
nu va aflati acasa.
— "Siguranta", Pagina 19

= Comenzile efectuate direct de la aparat
au Intotdeauna prioritate. In acest timp,
nu este posibilda operarea prin intermedi-
ul aplicatiei Home Connect.

Configurarea Home Connect

Cerinta: La locul instalarii, aparatul rece-
ptioneaza reteaua localda WLAN (Wi-Fi).
1. Scanati urmatorul cod Q.
— Fig.
Scanand codul QR puteti instala aplica-
tia Home Connect si conecta aparatul.
2. Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei
Home Connect.

Protectia datelor

Respectati indicatiile referitoare la protectia
datelor.

La prima conectare a aparatului dumnea-
voastra la refeaua locala de internet, apara-
tul transmite urmatoarele categorii de date
catre serverul Home Connect (prima inre-
gistrare):

= |dentificarea unica a aparatului (con-
stand din codurile aparatului si adresa
MAC a modulului de comunicatie Wi-Fi
incorporat).

» Certificatul de securitate al modulului de
comunicatie Wi-Fi (pentru securizarea
conexiunii din punct de vedere al tehnicii
informationale).

= Versiunea actuald a software-ului si har-
dware-ului aparatului dumneavoastra
electrocasnic.

= Stadiul unei eventuale reveniri anterioare
la setarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste utili-

zarea functionalitafilor Home Connect si es-
te necesara doar in momentul in care doriti
sa folositi pentru prima data functionalitatile
Home Connect.

Observatie: Retineti ca functionalitatile Ho-
me Connect pot fi utilizate doar in cazul

Curatarea si ingrijirea ro

conexiunii cu aplicatia Home Connect. In-
formatiile referitoare la protectia datelor pot
fi consultate in aplicatia Home Connect.

Curatarea si ingrijirea

Pentru a asigura functionarea optima a apa-
ratului pentru o perioada indelungata de
timp, curatati- si ingrijiti-l cu atentie.
Recomandare: Pentru informatii si explicatii
referitoare la curatare si ingrijire, scanati co-
dul QR de pe coperta, din aplicatia Ho-

me Connect sau de pe site-ul nostru web
www.bosch-home.com.

» Nu utilizatli lavete abrazive sau deter-
genti.

» Nu utilizati produse de curdtare cu conti-
nut de alcool sau alcool etilic.

» Curéatati aparatul numai cu o laveta moa-
le, fara produse de curatare.

» Nu utilizati obiecte taioase, ascutite sau
metalice.

Remediati defectiunile

Recomandare: Pentru informatii si explicatii
referitoare la remedierea defectiunilor, sca-
nati codul QR de pe coperta, din aplicatia
Home Connect sau de pe site-ul nostru web
www.bosch-home.com.

Extragerea acumulatorului

» Demontati cu atentie acumulatorul si ti-
neti-l la distanta de obiectele metalice
ascutite, de exemplu, surubelnite sau us-
tensile.

Observatii

= Pentru inlocuirea acumulatorului, apelati
la personal de specialitate calificat si au-
torizat.

= Extrageti acumulatorul, daca acesta are
un nivel redus de incarcare sau daca es-
te descarcat complet.

Cerinta: Aparatul este oprit. = Pagina 26

1. Intoarceti aparatul si asezati-l pe o supra-
fata plana.

2. Scoateti cele sase suruburi de la capa-
cul acumulatorului.

3. Scoateti capacul de la aparat.
—Fig. EIH

4. Scoateti cele doua suruburi, conform fi-
gurii, si scoateti greutatea din aparat.

—Fig. lA
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ro Predarea aparatului vechi

5. Deconectatli stecherul si scoateti acumu-
latorul din aparat.
— Fig.

6. Eliminati acumulatorul. = Pagina 28

Predarea aparatului vechi

» Eliminati In mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.

g

Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei europe-
ne 2012/19/UE in privinta
aparatelor electrice si electro-

nice vechi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare napoi, valabild
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Reciclarea acumulatorilor/ba-
teriilor

Acumulatorii/Bateriile trebuie reciclate in
mod ecologic. Nu eliminati acumulatorii/ba-
teriile impreuna cu deseurile menajere.

» Eliminati in mod ecologic acumulatorii/
bateriile.

| |
Date tehnice
Aparat
Denumirea modelului VXSRBA1_W / VXSRBA2_W
Dimensiuni L x I x Tin mm 353x351x96
Putere nominala de intrare 20V =1A
Timp de functionare Tn min max. 160

Tip de acumulator

S34-L1-144-5700

Timpul de incarcare a acumulato- 6,5
ruluiTn h

Statie de service pentru curatare uscata

Denumirea modelului VXBSD

Dimensiuni L x I x T1n mm 356x451x380

Putere nominala de intrare 220-240 V ~50-60Hz 0,3 A
Putere nominala de iesire 20V =1A

Putere de intrare (golire) 1000 W

Informatii suplimentare

Datorita functionarii conform scopului pre-
vazut, aparatul nu dispune de un mod stan-
dby si nici de o stare comparabila in ceea
ce priveste eficienta energeticd; de aseme-
nea, acesta nu oferd posibilitatea de dezac-
tivare a conexiunii la reteaua fara fir.
Consumul de energie poate fi mai ridicat
decéat in cazul altor modele ale aparatului
care au aceleasi cerinte de functionare.
Informatii detaliate referitoare la valorile de
consum sunt disponibile online, pe
www.bosch-home.com, pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului, in
28

sectiunea rezervata instructiunilor de utiliza-
re si documentelor suplimentare.

Expunerea la RF

Pentru a respecta cerintele impuse de di-
rectivele privind expunerea la radiafii RF, in
cazul utilizarii acestui aparat trebuie sa se
pastreze o distantd minima de 20 cm intre
aparat si alte persoane.

Pentru a se asigura respectarea directive-
lor, distanta nu trebuie sa fie mai mica in
timpul functionarii.

Antena utilizatd pentru acest emitator nu
trebuie sa fie instalatd impreuna cu alte an-
tene sau emitatoare.
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Serviciul clienti

Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din tara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nostru
web.

Datele de contact ale unitatii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului
QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastrg, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, BSH Hausgerate GmbH de-
clara ca aparatul cu functionalitate Home
Connect este in conformitate cu cerintele
de baza si cu celelalte dispozitii relevante
ale directivei 2014/53/EU.

O declaratie de conformitate RED detaliata
este disponibild pe internet, pe site-ul web
www.bosch-home.com, pe pagina de pro-
dus a aparatului, in sectiunea destinata do-
cumentelor suplimentare.

q

Informatii despre software-ul
gratuit si Open Source

Acest produs contine componente de
software care sunt licentiate de detinatorii
drepturilor de autor ca software gratuit sau
open source.

Puteti descarca informatiile privind licenta
de pe site-ul web al produsului de marca.
(Cautati pe site-ul web al produsului dum-
neavoastra modelul dumneavoastra de
aparat si alte documente.)

ro
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerite GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001360719 (050728)
bg, ro
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